
Чжу Яо вздохнула и в тихом гневе бросила этому парню ненавистный взгляд. Как он посмел
сравнить её с мужчиной!?

Пытаясь стряхнуть с себя эти мысли, она стала отряхивать и приводить в порядок свою одежду,
но между ног, неожиданно, наткнулась на нечто дополнительное, отчего у неё появилось
дурное предчувствие.

Она резко обернулась и заглянула к себе в штаны...

“……”

Не не не. Быть такого не может, наверное она как-то криво сняла штаны. Не может же у неё
быть дополнительного органа! Попробуем ещё разок.

Она повторно оттянула штаны...

Опустив свой взгляд, она заглянула к себе в штаны...

И снова отвела взгляд.

- Аааа - громко вскрикнула она.

"Почему?! Почему?! Почему?! Почему?! Почему?! Ну почему она стала мужиком? Это же
бессмысленно!"

Её воскресили возле камня специально, чтобы ей было удобно убиться об него головой?

Чжу Яо пребывала в ужасном настроении, ощутив на себе всю злобу этого мира.

"Кто бы там ни был, выходи! Поболтаем о жизни!"

______________________________________

- Пии?

Прямо перед ней вспыхнул зеленый свет и выскочила зеленая штуковина.

Чжу Яо взглянула на появившейся перед ней бонсай, никак не контактирующий корнями с
землей. Что немного пугало.

- А это ещё что за чертовщина?

Этот бонсай прыгнул вперед и протянул свою маленькую руку-веточку к ней.

- Пии~

Какой знакомый писк...

- Ты Дух Дерева?

- Пии! - кивнул ей в ответ Бонсай.

- Почему ты здесь? И как ты так подрос? - Чжу Яо немного удивленно его оглядела. Когда он
был в сундуке, он был размером с небольшой росток, всего с двумя листиками. Как он вдруг
превратился в бонсай?



- Пи, пи пи пи пи... - Дух Дерева замахал своими веточками, как бы пытаясь ей объяснить.

Увы, она не поняла ни слова.

- Забудь! Я рада, что ты всё ещё жив! - В тот раз она запаниковав спрятала его в своей душе*.
Она и не думала, что он сможет переместиться вместе с её возрождением. Чжу Яо погладила
его по листочку. Он же не превратится потом в дерево, да?

----

п\п. Пару глав назад я уже высказывался на счет многозначимости "divine sense", но тут они
умудрились наделить его и третьим смыслом, написав [she placed it into her divine sense].
Примерный смысл вон там на русском, так что примечание скорее акт негодования. З.Ы. В
конце главы будет ещё 1 примечание по поводу перевода

----

-Пии! - Дух Дерева вытянул две лозы и немного изогнув, сформировал ими сердце.

Это... похвала?

Чжу Яо сочла это забавным и погладила его по листику, но наткнулась на что-то сколькое.

- Миаау~ - из листьев выскочило что-то миниатюрное с ужасной мордой. Это оказался тот
мистический зверь.

Чжу Яо рефлекторно дернулась и свесила ему оплеуху.

Её рука прилетела четко в его голову. Зверь кубарем пролетел пару метров и остановился лишь
врезавшись в дерево.

- Ми...ау... - миниатюрная зверюга с грустным взглядом, якобы от больного приземления,
поплел обратно в её сторону.

У Чжу Яо сжалось сердце и активировались все защитные механизмы. Она ещё помнила, каким
лютым он был в Тасйолуке. Она уже по выработанной привычке хотела было уже призвать свой
меч, но обнаружила, что в её теле нет ни капли духовной энергии. Будь проклят этот дебафф от
воскрешения.

Она развернулась и рванула к камню позади себя. Хоть духовной энергии у неё и нет, но всё
ещё остается физическая сила.

- Не подходи! Подойдешь хоть на шаг... И я размажу тебя!

Зверь замер. Он уставился на неё своими черными глазами... уставился на неё...

И медленно, как набегающая туманная дымка, на его глазах навернулись слезы, готовясь
разверзнуться водопадом в следующий момент.

Занесшая камень Чжу Яо: “……”

"Эй! Это ты тут людей пугаешь! Чего ж сейчас пытаешься сделать?"

- Уу.. Ууааааа... - зверь упал на землю и прикрыв морду лапами, стал реветь навзрыд.



“……”

- Уааа...

- Хватит реветь!

- Ваааа

- Не буду я тебя размазывать.

- Уаааааа...

- Я действительно не буду тебя размазывать, окей?

- Уаааа...

- Хватит!

- Уаааааааа....

- Заткнись!

“……” Рев прекратился.

Это только злит её. Да ещё и голова теперь разболелась. Подойдя поближе к мини-зверю она
села на корточки и ткнула ему пальцем в голову.

- Говори, как ты тут оказался?

- Мяу~

- Почему ты преследуешь меня?

- Мяу~

- Что ты задумал?

- Мяу~

- 'Мяу' мамке своей! - Чжу Яо свесила ему оплеуху - Может хватит валять дурака? Не думай,
что я не в курсе, что ты способен говорить.

Старик в Тайной Области говорил, что он пришел из Высшей Сферы. Демонические звери,
которые не способны трансформироваться обретают способность менять облик при
достижении десятого ранга, а это значит, что не существует расклада, при котором зверь
одиннадцаторго ранга не может говорить.

Зверь двумя лапами погладил то место, на которое пришелся удар Чжу Яо и жалобно
уставившись на неё, тихо пробурчал:

- Это больно~.

У Чжу Яо помрачнело лицо. Сжав кулаки, она похрустела костяшками пальцев и с холодной
улыбкой на лице сказала ему:



- А ты считаешь, что с болью на этом покончено?

Зверь весь побледнел и должны образом упал на колени, испуганно уставившись на неё своими
маленькими глазками.

- Я упал в Оторванные земли, а очутился уже здесь.

- Лжец! - Чжу Яо ещё раз ударила его - Да туда тысячи вещей провалились, а тут очутился
один лишь ты! Думаешь, я совсем дура!?

Он опустил голову и выглядел так, словно признает свою ошибку.

- Прежде чем упасть, я... я спрятался в твоей душе, так что...

Чжу Яо подумала, что это вполне возможно. Тогда она из последних сил старалась сохранить
последние крупицы сознания, и если кто-то постарался бы проникнуть в её душу, то особого
труда это не составило бы.

- Тогда почему ты стал таким?

Ответ зверя был ещё больше пропитан печалью.

- Не знаю. Я чувствую, что духовное развитие осталось на той же ступени, но вот энергии в
теле совсем нет.

"Это из-за того, что ты батарейки свои не заряжал".

Чжу Яо сразу поняла их текущее положение. Им всего-то нужно получить удар молнией, и
вопрос будет решен.

- А почему ты тогда прятался в Духе Дерева? - продолжила расспрос Чжу Яо - Разве ты не
должен был дождаться момента, когда я не замечу тебя, и убежать далеко-далеко?

- Я... хотел бы последовать за тобой. - Зверь в смущении стал царапать когтями землю.

- С чего вдруг?

- Ты очень сильная! - зверь посмотрел на неё как на кумира, глазами, наполненными
звездочками.

Он ещё никогда не встречал кого-то, кто был способен восстать из мертвых. Пусть он и был в
Высшей Сфере, но и там таких нет. А когда она воскрешалась, он мог почувствовать слабый
оттенок Небесной Воли.

- Мне кажется, что если я последую за тобой, то смогу вскоре вернуться в Высшую Сферу. Я
буду помогать тебе, и если надо, стану твоим контрактным зверем.

Чжу Яо ответила простым "Хохо!"

Не важно, как дружелюбно он выглядит, это всё ещё демонический зверь. Ещё совсем недавно
он был её врагом, и кипел жаждой её крови.

И что она совсем не могла ему простить, так это атаку её мастера. Это совершенно
непростительное действо.



- Прощай!

- Ты... Погоди! - Зверь опешил и обнял её ноги, не желая её ухода - Я действительно полезный.
Я зверь одиннадцатого ранга. В этом мире почти нет зверей, которые мне не посилам.

Продолжаем уходить....

- У меня очень чувствительный нос, я могу помогать тебе с поиском духовных трав...

- Не нуждаюсь в них!

- Могу помочь с поиском духовного оружия...

- Не требуется!

- Могу помочь обуздать демонических зверей.

- Не волнуют!

- Я... Я могу греть тебе постельку.

- Проваливай!

_______________________________

У Чжу Яо было такое чувство, словно этот зверь её пометил. Куда бы она не пошла, он всё ещё
продолжал преследовать её. И преследование сопровождалось жалобным скулежом. Но пока
что он её не заботил. В любом случае, у него нет духовной энергии, так что навредить ей он
никак не сможет.

Спрятав в очередной раз Дух Дерева в своей душе, Чжу Яо решила для начала вернуться на
Гору Нефритового Леса. Ей нужно по крайней мере доложить мастеру о том, что она жива и
здорова. А руководствуясь имеющимся опытом, уже прошло не меньше сотни лет.

В её первую смерть от лап демонической лисицы, её мастер в порыве гнева снес Лес Тихой
Меланхолии с лица земли. В этот раз она его силой выперла из Тасйолука, так что он может
быть в ещё большей ярости.

А ещё больше её беспокоил Ван Сюйчжи. Мелкий сопляк всегда действует импульсивно, не
заботясь о последствиях. Так что она беспокоится, что без её присмотра он мог сбежать на
поиски Сяо И и, соответственно, своей смерти.

Чем дольше она размышляла, тем неспокойнее становилась. Она огляделась и поняла, что где-
то тут должна быть телепортационная формация секты. В действительности, до Секты Древних
Гор ещё очень далеко, так что взглянув на огромную надпись [Секта Древних Гор],
начерченную на камне, она вошла в формацию позади него.

После яркой вспышки света она оказалась на острове посреди моря. А в небе над этим
островом парили горы. Действительно знакомый пейзаж.

Она вернулась.

Чжу Яо задрала голову и посмотрела на самую высокую из пролетавших гор, от взгляда на
которую на душе становилось теплее. Она действительно хотела полететь туда и обнять её



глупого мастера, которого ей так не хватало, мастера, который всегда считает своего ученика
идиотом.

Вот только есть одна проблемка...

Как ей вернуться? Её даньтянь совсем пуст, и духовная энергия на нуле. Она ну совсем никак
не может взлететь!

Снова задрав голову она посмотрела на пролетавших учеников секты. Чжу Яо очень надеялась
на то, что хоть кто-нибудь из них заметит её и подвезет до горы, а там уж она нашла бы способ
попасть на Гору Нефритового Леса.

Но она просидела половину дня, а из огромного числа пролетавших людей никто не обратил
внимания на островок. Все очень быстро мелькали, вылетая и влетая в секту.

А та белая фигура, летевшая особенно быстро, белой вспышкой не оставила и следа за собой.
Она и разглядеть фигуру не успела, как она со свистом исчезла.

И появилась с ещё одним свистом.

"Ээээ! Какого черта! Он реально вернулся!"

Белая фигура вновь мелькнула, и в следующий момент уже стояла перед ней. Это лицо, словно
скованное тысячелетним льдом, и силуэт, испускающий холод, будто готовый заморозить всё,
что подойдет на шаг ближе.

Юй Янь уставился на незнакомца перед собой, и не проронил ни слова.

"Ученик?"

"Нет, погоди, почему мужчина?"

И всё же в его теле явно присутствует его метка. Его ученик всегда был глупым, и
специализировалсся на различных вариациях своей смерти, так что это может быть просто
маскировка.

"Мастер!"

Чжу Яо была так тронута, что готова была расплакаться. Как она и думала, её мастер очень
надежен и пришел забрать её. Она звучно вздохнула и было уже бросилась обнимать ему ноги.

- Мас...

Но не успела она закончить, как Юй Янь сделал пару быстрых шагов и встал напротив Чжу Яо.
Он осторожно протянул руку к её воротнику и..

Со свистом рванул с неё одежду. Действие было четким и без малейших колебаний.

Застывшая в смешанных чувствах Чжу Яо: "... ..."

Ровненько!? Юй Янь чувствовал некое противоречи. Он дважды осмотрел его грудь, а после его
взгляд устремился ниже.

... ...



Чжу Яо схватила свои штаны и вскрикнула.

- Мой мастер, если вы и штаны с меня стянете, я вас прикончу.

Пусть она и стала мужчиной, это ещё не повод демонстрировать всем её наготу, ясно?!

Юй Янь нахмурился и убрал свою руку. Он осмотрел незнакомца перед собой, но он всё ещё не
уверен.

_____

Примечание переводчика.

Вас наверное терзает вопрос, почему же глава так долго переводилась, и вот ответ, но для
начала - спасибо вам за ваш донат! Я всегда этому рад, но сбор на переводимой главе стоит не
для этого.

Так вот. Я начал было переводить главу, и когда дошел уже до третьей строчки, на меня
неожиданно напали. Не волнуйтесь, я жив, здоров, имущество и хозяйство всё ещё при мне.
Даже не опорочили.

Нападавшего я уже установили, и как бы это не было прискорбно, но это то, что является
неотъемлимой частью меня - моя лень. После её удара я целую неделю не мог оклематься, и до
сих пор переживаю последствия той неожиданной атаки. Кто следит за выпуском "Ученика" с
ранних глав уже знаком с этим, но для вновьприбывших растолкую. Такое случается каждую
арку. Перевод не заброшен, но разгоняться будет в темпе "Как всегда", и содействовать этому
будет мой верный друг и надежный товарищ - Потаенный. Он тоже часть меня, он играет роль
моей совести, и именно благодаря ему была выпущена эта глава.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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